STAVEBNI PRIPRAVENOST KRIDLOVA VRATA
DIMENSIONAL SHEET WING DOORS
MASSBLATT FLUGELTORE

TEXH YCAOBUA AASl MOHTAXKA PACIALLHBIX ABYXCTBOPYATbIX BOPOT

PLOCHA PRO MONTAZ

RVED FOR ASSEMBLY

UR TORMONTAGE
HEOEXOAUMbIE AASl MOHTAXA

CZ A -Sitka otvoru
B - vySka otvoru

C - nadprazi

Pracovni prostor vrat ’7
Pro pohyb vrat je potfeba volny prostor, ve vyznaceném prostoru
nesmi byt Zadné prekazky! %g*

EN A -opening width
B - opening height
C - headroom 1
Door's working area { )
To guarantee trouble - free movement of the door, marked area to be freed of any obstacle.

DE A -lichte Breite

B - lichte Hohe
C - Sturz L
Arbeitsraum des Tores 4
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores muf} der gesamte

bendtigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein! \
RU A - wupuHa npoema
B - BbicoTa npoema
C - nepemMbluka (NPUTONOKA)

Pabouee npocTpaHCTBO BOPOT

AN ABWKEHUA BOPOT, Heo6xoAMMO cBO60OAHOE NPOCTPAHCTBO,
B 06003HaYeHHOW 30HE He AONKHO
6bITb HUKAKUX NPENATCTBUN!

KRUZIK o3



STAVEBNI PRIPRAVENOST KRIDLOVA VRATA
DIMENSIONAL SHEET WING DOORS
MASSBLATT FLUGELTORE

TEXH YCAOBUA AASl MOHTAXKA PACIALLHBIX ABYXCTBOPYATbIX BOPOT

CZ VOLNY PROSTOR PRO VRATOVE KRIiDLO

EN FREE SPACE FOR DOOR WING

DE FREIRAUM FUR TORFLUGEL

RU CBOEOAHOE NMPOCTPAHCTBO ANl ABUYKEHUAl CTBOPKU BOPOT

CZ A -Sitka otvoru
B - vySka otvoru
C - nadprazi
D - vnitfni vy$ka ramu je B - 75mm
E - vnitfni Sitka ramu A - 150mm
F - prijezdna Sitka vrat A - 260mm
G - prijezdna vyska vrat na rucni otevirani G = D, s el. pohonem G = B - 130mm
H - Sitka vratového kfidla E = A/2
Pracovni prostor vrat
Pro pohyb vrat je potfeba volny prostor, ve vyznaceném prostoru &
nesmi byt Zadné prekazky!
Montazni plocha musi byt dostatecné pevna nebo pevné spojena s budovou.

EN A -opening width o
B - opening height \
C - headroom £ e
D -inner frame height B - 75mm ™l
E - inner frame width A - 150mm
F - door passage width A - 260mm
G - door passage width when manually operated G = D, with electric drive G = B - 1330mm
H - door's wing width E = A/2 &

Door's working area

To guarantee trouble - free movement of the door, marked area to be freed of any obstacle.
Assembling area must be sufficiently strong or firmly attached to the building.
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building.

/

DE A - lichte Breite
B - lichte Hohe
C - Sturz

D - Innere Rahmenhéhe B - 75mm
E - Innere Rahmenbreite A - 150mm
F - Durchfahrtsbreite A - 260mm
G - Durchfahrtshéhe ohne Antrieb G = D, mit Antrieb G = B - 130mm; Bodenschwellehohe 5mm
H - Torfliigelbreite E = A/2
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores muf} der gesamte
benotigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein!
Die Montageflache mufl geniigend fest sein oder fest mit der Geb&aude verbunden.

RU A - wupuHa npoema
B - BbicOTa npoema
C - nepemblyka (MpUTONOKA)
D - BHYTpeHHAA BbicoTa pambl B - 75Mm
E - BHyTpeHHASA WwKUpuHa pambl A - 150mm
F - wunpuHa npoespa A - 260mm
G - BbicOoTa npoe3pa AAS OTKpbIBaHUA B pyyHoM pexume G = D, ¢ anektponpuBopom G = B - 130mMm
H - wunpuHa BopoTHOM cTBOpKU E=A /2
Pabouee NpocTpaHCTBO BOPOT
AN ABWOKEHUA BOPOT, Heo6x0AMMO cBO6OAHOE NPOCTPAHCTBO, B 0603HAUYE€HHOW 30HE HE AOMKHO ObITb HUKaKUX NPENATCTBUNA!
MoBepPXHOCTb AAA MOHTaXa AONKHA ObITb POBHOM M AOCTATOUHO NPOYHOW.
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